13 L Clef au Cabindt
» Celt * dans ce camp formé d’une triple
» enceinte, dit ndtre Autenwr, que les etnemis
» s’étoient renfermés au nombre de plus de 6o
» milles §’ils avoient pris le fage partide fortir
2 de leuts lignes, I'événement pouvoit érre
» douteux , & la vicoire difpurée. Mais depuis
» que Muftapha s’étoit appercu que nul obfta-
2 cle, ni des chemins, ai des failons, ni de
» I'éloignement des licux n’étoit capable d’ar-
» réter Bugéne, il confidéroir ,€e Prince com-
» me un homme 4 qui rien n’étoir impoffi-
» ble, & n'écoutoit plus que fa frayeur. 11
2 avoit donné ordre a fes troupes de pafler le
» fleuve en toute diligence , {ans atcendre 'En-
» nemi, & il avoit communiqué {on épouvante
» a toute 'Armée. Bugéne s’étant approché
» pour reconnoitre leurs retranchemens, n'eut
» pas de peine 3 remarquer la confufion qui
» régnoit dams leur camp, & rejoignant aufli-
» t6t les fiens : Bon courage, enfans, lenr dir-
» i, ceft icd qu’il faur rappeller vorre ancienne
» valeur, & montrer qui vous étes: déjala peur
33 de vos ennemis 2 commencé votse victoite:
» les voild pris comme dans un filer.
Suit
* His fe caftris continebant hoftes ad numerum
amplins LX. M. qui fi ufi confilio progrefli fuiffent,
ut noftros pro caftris expeftarent armati, Germano-
rum fortaflc conatus feciffet irritos belli fortuna. Sed
Muftapha nihil Eugenio infe@um putans, qui itinera,
loca, tempora, cateraque viciflet induflrii, nullaad.
hibebat confilia, atque imperaverar uti f¢ omni fe-
flinatione exercitus trans flumen reciperet, neve op-
periretur hoftem. Regis trepidatione totis eft caftris
trepidatam. Eugenius propins accedendo Turcarum
cxploraverat munitioncs : perturbatione eorum cognitd
ad fuosredit, atque , Efte, inquit, priftine virtutis me-
rores, animumque prxftate: habetis hottes terrere vi-
dtos , intrd cancellos omnes conje&tos,



